
Джон и другие быстро сформировали оборонительную линию и начали препятствовать
вторжению безумных ящериц извне.

Мерлин и Арси вошли в пустую лабораторию.

В лаборатории царила тишина, а окружавшие ее стекла были разбиты, словно от взрыва.

— Будьте осторожны! — казалось, Арси почувствовала что-то неладное и, подняв лазерный
пистолет, осмотрелась.

Мерлин также держал в руках электромагнитную винтовку и внимательно следил за
происходящим, медленно продвигаясь вперед.

Однако как только они подошли к лабораторному столу, в тихой лаборатории раздался
приглушенный звук.

«Бах!»

Оба тут же наставили друг на друга оружие.

При свете дня они увидели лишь стол, заваленный различными химикатами и генетическими
эмбрионами, которые неподвижно лежали на месте.

«Жжжж...»

— Мерлин, будь осторожен, Коннорс направляется в лабораторию! Он хочет уничтожить
оборудование!

Голос Мэтта, который отправился на вершину башни, чтобы поддержать Человека-паука,
внезапно раздался в наушниках.

Как только Мэтт закончил говорить, из темноты внезапно выпрыгнула громоздкая черная
тень!

— Ревет! — Арси быстро нажала на спусковой крючок, и в темноте появилось два красных
лазера.

«Бах!» Два стула, на которых еще сверкали искры в отверстиях, упали на пол.

— Мерлин! — Выражение лица Арси резко изменилось, и она быстро повернула голову.



Но под лунным светом она увидела, как перед Мерлином снисходительно появился ящер,
который был крупнее и сильнее всех ящеров снаружи, как мать-ящерица, полная свирепости и
угнетения.

Доктор Ящер!

«Бах!» Мерлин нажал на спусковой крючок, и электромагнитный импульс с мощным зарядом
пронзил грудь доктора Ящера насквозь.

Однако тот даже не отступил ни на шаг и с силой погасил воздействие пули. Острые и
свирепые когти все же пронзили грудь Мерлина.

— Нет!!! — Арси тревожно хотела подлететь, но было слишком поздно. Она могла только
наблюдать, как острые когти приближаются.

— Гвен будет следующей! — доктор Ящер свирепо улыбнулся, но заметил, что молодой человек
перед ним не проявляет никакого страха, а, наоборот, выпячивает грудь.

«Бах!» В темной лаборатории внезапно вспыхнул сильный импульс лазерной энергии.

Печальное и тревожное настроение Арси внезапно исчезло.

Громоздкое тело доктора Ящера замерло на месте, а его свирепая голова некоторое время
была пуста. В воздухе все еще ощущалось остаточное тепло от импульса лазерной энергии.

— Ух... К счастью, я был готов. — Мерлин повернулся и показал Арси большой палец. На месте
его сердца круглый защитный экран сиял красным гало, а основанием служил дуговой
реактор.

В конце концов, несмотря на все развлечения, нельзя игнорировать вопросы безопасности.

— Не волнуйся, я все решил!

…………

…

Разобравшись с профессором Коннорсом, Мерлин не стал особо переживать из-за того, что у
него сгорел кусок одежды, а сразу же включил оборудование и приступил к разработке
сыворотки.

За это время в разбитое окно пробралось несколько ящериц, но Арси со всеми ними
разобралась.



…………

В то же время на вершине башни, поскольку профессор Коннорс ушел, Питер в одиночку
привел группу ящериц, чтобы охранять периметр.

А поскольку разрозненные отряды вошли в здание, чтобы помешать Мерлину сделать
сыворотку, оборона вокруг башни значительно ослабла.

Гвен, Мэтт и игроки, которые прорывались через нее, наконец воспользовались этим моментом
и пробили брешь в обороне ящеров.

…………

— Прекрати, Питер! Нам не следует этого делать.

— Твой друг Мерлин сделал сыворотку, и ты можешь вернуться к нормальной жизни! — при
лунном свете Гвен лежала на голове боевого меха так же ловко, как паук, и смотрела на
мужчину со свирепым выражением лица ящера — Питера.

— Ревет!!!

— Нет! Это эволюция, рептильные гены — это будущее человечества!

У тебя также в теле есть гены паука, какие у тебя в таком случае основания меня убеждать? —
прорычал мрачным тоном Питер у подножия Канарского устройства.

— Но тебе суждено потерпеть неудачу. Как только рассветет, сюда прибывают войска и
авиация военного округа и без разбора будут бомбить Apple City.

— В твоей способности к самоисцелению нет ничего, что могло бы этому противостоять.
Наоборот, погибнет еще больше людей! — снова пыталась уговорить Гвен.

Она только что получила соответствующие сведенья от Мэтта, и потому в ее голосе слышалось
беспокойство.

— Ты точно не победишь! Это всего лишь неравная битва!

— Вы просто пешки в чьей-то игре. Возможно, для тех, кто за всем этим стоит, эта битва —
всего лишь забава.

— Питер! Прекрати!

— Стоит тебе стать снова человеком, и все вернется на круги своя.

Она пристально смотрела на Питера и, несмотря на то что на ней был капюшон, все равно не
могла скрыть своей решимости и тревоги.

Когда до нее дошла новость о том, что Ящер — это Питер, она с трудом в это поверила.

Хотя в последнее время в действиях Питера наблюдались некоторые странности, она все равно
в него верила.



Однако она не ожидала, что Ящер, за которым она так долго охотилась, окажется ее другом.

— Проект «Рептилия» будет реализован. Ничтожные гены человечества уже не удовлетворяют
прогрессу цивилизации!

— Ты сама же видела этих огромных роботов и механические разновидности Хаоса.

— Инопланетяне следят за нами, мы должны эволюционировать!

Питер смотрел на Женщину-паука и говорил каждое слово веско.

— Ты должна присоединиться к нам!

Даже превратившись в ящера, он по-прежнему восхищался Женщиной-пауком и мечтал, чтобы
она вступила в их ряды.

Гвен опешила. Честно говоря, в словах Питера был свой резон.

Но когда она поняла, что этот хаос возник по вине игровой платформы, она лишь беспомощно
вздохнула.

— Быстрая эволюция только ускорит крушение человечества.

Лицо Питера мигом потемнело.

Когда он только собрался что-то сказать, внезапно заговорил стоявший рядом с Женщиной-
пауком Сорвиголова:

— Зелье Мерлина готово, я прикрою тебя, чтобы ты могла подняться к башне!

— Прекрасно! — Гвен радостно воскликнула, а затем выпустила паутину и полетела к башне.

— Ха-ха-ха!!! — Питер схватил осколок рядом с собой и метнул его как дротик, мгновенно
перерезав паутину Женщины-паука.

Но в тот же миг линчеватель резко ускорился, превратился в черную тень и сбил Питера с ног.

Сорвиголова взмахнул своей тростью и выстрелил канатом, обездвижив Питера.

— Ха-ха-ха!!! — Битва вот-вот начнется, и игрок сойдется в схватке с Ящером.

Зависнув в воздухе, Женщина-паук вновь выстрелила паутиной и зацепилась за башню. Затем,
быстро перебирая руками и ногами, она поднялась над головами множества ящеров и мигом
оказалась на горной стороне башни.

— Уничтожьте башню!!! — взревел разъяренный Питер, увидев, как Женщина-паук
приближается к башне.

— Бум! — Толстая красная палка вновь сбила его с ног.

Ящеры, окружавшие башню, немедленно начали, как一群 оголтелых силачей, нападать на
металлические колонны, державшие башню!

— Бум! Бум! Бум...



Гвен, едва успев занять устойчивое положение на вершине башни, глубоко вздохнула и
взглянула на устройство наверху башни. Затем, перебирая руками и ногами, она быстро
забралась наверх.

— Мерлин, не подведи меня как всегда и не опоздай...

Наконец, несмотря на сильную тряску башни, она взобралась прямо перед Канарским
устройством.

— Эй! Женщина-паук, ты меня ждала?
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